129. stevilka.

\ nEdinost"

| izhaja dvakrat na dan, razun nedelj in
| ikov. Zjutranje izdanje izhaja ob
i 1, uri, velerno pa ob 7. uri. O pone-
deljkih izhaja prvo izdanje ob 1 uri pop.

Narofnina znada: I

| Obe jzdanji na leto . . . gld 21— ‘
| Za samo veéerno lzdanje . 12— |

; Za pol leta, &etrt leta in na mesee razmerno,

| Narofnino je pladevati naprej. Na na-
roébe brez prilozene naroénine se nprava |
ne ozira.

| Na drobno se prodajajo v Trstu zjut-
. nn_: lt%'vilke po ‘lj:‘k' X vmm:v lke l

po 4 nvé.; ponedeljske ite- |
| vilke po @ nvé, Izven Trrl?opo 1 nvé, ved, |

= —

i

Telefon itv. 8§70,

Trst, v @etrtek 21. julija 1598,

¢
madi oglasi iud. se adunajo po pogodbi,
' Vi dopisi haj ke potiljajo uredniftyu.
| Nefrankovani | Wu ne sprejemajo.
Rokopisi se me wadajo.

(Vederno izdanje)

GLASILO POLITICNEGA DRUSTVA ,EDINOST* ZA PRIMORSKO.

4 nve.

V edinostl je mod!

Oglast

se maénnajo po vestah v petitu, Za ved-
kratno narodilo s primemim popustom.
Poslana, osmrtnice in javne zhvale, do-

Narofnino re

( ;ic in oglase aTn- (l
jema -pnv-li_tué

arofnino in oglase 1
I

Je pladevati locd Trat) |
| UredniStvo (n tiskigun se nahajata v '
| ulici Carintin: & fuvniitvo, od-

nseratoy

pravuistye
il 3,511 nadstr.

Izdajatelj In odgovorni urednik Fran Godnik.

Lastnik konsorcij lista ,Edinosti®,

Natisnila tiskarna konsorcija lista ,Edinost" v Trstu.

Novejse vesti.

Dunaj 20. Pod predsedniityom ministra za
trgovino ge je oty jpglustrijski svet. Go-
spod minister je :-W nagovoru, da bode
nalogn temu svdtu ta, da v sporazumljenju & po-
ljedeljsko sckeijo se bavi ne le vprafanji industrije in
trgovine, ampak tudi obrtnimi vprafanji ter tehni¢no
vzgojo in dufevno in materijalno povzdigo delav-
skega ljudstva. Minister hofe vstvariti novo po-
svetovalno mesto 8 tem, da zasnuje urad za delavsko
statistiko za redevanje tako imenovanih socijalno-poli-
tiskih vpradanj. Na tem bodo sodelovali tudi zastopniki
delavstva. Potem je govoril minister o predpripra-
vah za trgovinske pogodbe, katere bode obnoviti v
letn 1903. V to treba popolne jasnosti, do kje seza
nade caringko obmodje. To bodi v vepodbujo,
da spravimo na jasno nade razmerje do
Ogerske. Vsled znanih razmer je poloZenje tako,
da Ogerska faka na Avstrijo, Avstrija pa sama
na-se. To poloZenje sedanje nalaga veliko odgovor-
nost vsem onim, ki imajo kaj upliva.

Veliki interesi avstrijske industrije, procvit
obeh delov drzave in tudi stalitée monarhije ka-
kor velesile, 80 odvisni od srefnega refenjn tega
vpraganja. Viada se ne sme vesti pasivno, marved
mora motriti poloZenje mirno, a ostro. Velika
resnost poloZenja zahteva, da se pripravimo za
slutaj, ako ne pride do pogodbe z Ogersko, kar
pa ni stvar samo vlade, ampak vseh udelezenih
krogov. Mi nofemo teh priprav v kaki konedni
vojni namen, ampak prouditi moramo posledice in
moznosti morebitnega lo¥enjn le za to, da vadvzimo,
ako tudi v zadnji uri, gospodarsko ukupnost. Mi-
nister je svaril pred rekriminacijami in je rekel,
da tu ne gre za boj, ampak za paralelno akeijo
Avstrije in Ogerske z jednakim ciljem, namred: v
povspesevanje industrije, % tudi, kar je naravno,
razli®nimi sredstvi.
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ROMAN.
Puljski spisal Boleslav Prus. Poslov, Podravskl,

»Ne, toliko jaz ne pladam !« je zaklical Gobar.

*Baj jaz sam pladam, ko ge ozenim z Oreho-
tanko,« je odvrnil Janko.

>Ti prismoda pladad!.. Tega ne dozivimo...«
Je zastokal staree,

»Ha! e je takoe, je rekel Zupan razsrjeno,
»pa pojdi Janko na sodigée, Ti nam nisi kradel iz
fale, a tudi mi ne bomo uganjali Zale s tehoj.
Spravi se.«

Po teh besedah je prijel vzrastlega fanta za
roko.

»O&e, usmilite se !. . saj sem vendar vad je-
dinec,« je tarnal Janko.

Stari Gobar je pogledal po vrsti, sedaj sina
in Grohovskega, pa zopet Polza,
Za minljiv denar gu-
bite me za vse Zivljenje!« je dejal Janko.

»Vidis, da te je cev omehfala,« se mu je
rogal Zupan. »>Tedaj pa pojdi! Bova videla, da-li
naju tvoj ofe ne dohiti na poti.e

Potem je govoril minister o delovanju od-
delka za izyazanje in o reformi delnitarstva,

Slednji® g0 ge konstituirali posamiéni oddelki
in 8o se razdelili referati.

Budimpesta 20, Nekateri listi #irijo e vedno
vest, da nag minister za voanje stvari grof Go-
luchowski nameruje odstopiti. Da bolj podkrepijo
to vest, govore, da je imel grof Goluchowski letos
ved nevspehov, Soseben nevspeh da je ta, da ni
znnl vzdrzati dobrih odnofajev do
Rusgije, kakor so se bili zasnovali po potovanju
cesarja Frana Josipn v Petrograd,

Rzeszon 20. Danes je bila razprava proti 3
obtoZzencem radi antisemitskih izgredov, Jeden njih
Je bil obsojen na dva meseea, jeden na tri, jeden
pa na tri tedne zapora.

Jaslo 20, Trije obtoenci radi antisemitskih
izgredov so bili obsojeni wveaki na 6 mesecev
tezke jede,

Berolin 20. V Gleiwitzn, v pruski Sleziji,
so nadli trupli dveh mladih deklie, ki ste bili
grozno razmesarjeni,

Rim 20. Papez je bil nekako vznemirjen
radi vesti, ki so se &irile 0 njegovem zdravju. Ker
%0 se francozki deiavei prijavili, da pridejo v Rim~
med 8. in 12. oktobrom, odgovoril jim je pape?,
da jih vsprejme rad, tem bolj, da o tem ovrie
vesti 0o njegovem slabem zdravju.

Cetinje 20. Sedaj je prijavljeno sluzbeno,
da knez Ferdinand Bolgarski pride semkaj dne 7.
avgusta,

Cetinje 20, Sedaj se vrie pogajanjn med
nato in turiko vlado za osnutje &rnogorskih kon-
zulatoy v Berani, Plevljah in Ipeku.

Parlz 20. Razprava na tozbe Zole proti iz-
dajatelju in nekemu sotrudniku lista »Petit Journal«
radi nekega é&lanka, ki je zasramoval ofeta Zole,
se je odnesla za 14 dni, da se odlodi, da-li je po-
e s

sTakoj, takojl..« se je oglasil Gobar, vided,
da zupan zares vlede fanta k sanem.,

Odhajajoca sta se ustavila, Gobar je pomignil
Polzu in oba sta stopila v kolarno,

»Jaz vam nekaj svetujem, boter,« je rekel
Gobar z zamolklim glasom. »Ako ima med nama
vladati sloga, pa znajte, kaj napravite ... OZenite
8¢ z mojo sestro,«

Polz se je zamislil in se praskal po glavi.

»Se svoje prve Zeme nisem pokopal, pa se
naj ze zenim z drugo?« je vzdihnil,

»Ne bodi neumen !« je zakridal starce, » Kako
hoted prebiti na gospodarstvu brez Zenske ? Pokoj-
nica je umrla ter ne zivi ved. Toda, ko bi se
mogla oglasiti, sama bi ti rekla: oZeni se Jozef ter
ne vihaj nosa na takega dobrotnika, kakor je
Gobar, «

Grohovski pa je dejal po daljfem premiglje-
vanju :

»Nu, pa se ozeni, Jozef, ni dragade, Imel bos
petindvajset oralov zemlje in dedno Zeno. Potem
bof cel gospod.«

Polz je vzdihnil in je dejal slednjic:

sNuj bo bozjn volja !«

Na to so pili od medice vsi trije v ta namen,
da bi se ne sprli nikdar ved. Izpivii &ado je rekel
Polz Grohovskemu :

»Moéno gem vesel, da se je vse tako obrnilo

licijsko sodite kompetentno soditi o Zaljenju e
umrlega funkeijonarja.

Pariz 20. List »Autorité« pravi, da beg
Zole je le logiéna poslediea nepristanega umikanja
njegovegn, Nidesar druzega se ni zgodilo, nego da
je jeden Italijan manje v Franeiji.

»L.' Eclnire pravi: Na isti nadin, kakor je
Bounlanger unidil boulangizem, tako je pokvaril
Zola stvar Dreifusovo,

Parlz 20, Zdi se, da je res, da je Zola
zbezal v Lucerno.

Moskva 20. Knezjn dvojica Bolgarke je
doslasem z sindkom Borisem. Vesprejeli so jih vojas-
kimi &astmi veliki knez Sergij z soprogo in dostojan-
stveniki. Pozdrav je bil najprisréneji. Ob
hura-klieih prebivalstva je veliko knezjn dvojica
sproveln goste v Kremelj, kjer so se nastanili.

Santiago de Cuba 20. Vieraj je dospelo
gem 28000 stotov Zivil v podporo bednemu pre-
bivalstvu. Izstradani prebivalei so se drenali v
gostih masah na prostor za izkreavanje, boredi se
med seboj in gazedi jeden druzega. Potem so po-
kradli, kar so mogli. Koncdno se je zaprl prostor
v pristanid®u, na kar se je moglo zateti redno raz-
deljevanje, Dovajanje vode bode do velera zopet
v delu.

Madrid 20. Marsal Blanco brzojavlja, da on
— niti direktno niti indirektno — ni pooblastil gene-
rala Torala za kapitulacijo, ki se je izvriila brez
njegove vednosti. Toral se pozove na odgovor po
vae) strogosti vojnih zakonov,

Bruselj 20. Don Karlos sodi, da je revolu-
cija v Spanski neizogibna. Dejstvo, da se odstopijo
Spanska ozemlja, ga prisili, da prime za orozje. Or-
ganizacija stranke karlistov da je popolnn in vse
je ze pripravljeno za odlodilni trenotek.

e e e e
na dobro, Torej Zelim tebi, brate Polz, srede z
novo #eno in z Andrejékom, ki pride danes iz
zapora, A vam, brat Gobar, Zelim srefe z novim
svakom. A tebi, Janko, Zelim, da bi na novem
gospodarstvu bolje gospodaril nego Nemei ter ne
vohunil po tujih hlevih, ker vem, da so se kmetje
ze zavotili proti vam in dobil bi po budéi o prvi
priloznosti, amen.«

»Cez jeden teden kupim pristavo od Hamera
in po praznikih priredimo dve svathile je zaklical
Gaobar razveseljen.

Po teh besedah so se vsi Stirje jeli objemati
in poljubovati, a Polz, videdi, da je Ze zmanjkalo
mediee, je poslal Grohovskega hlapea v vas k
Jozelnu po steklenico Zganjice in steklenico araka.

»Premalo je, brate!s se je oglasil Grohovski.
Narogi, naj ti Jozel poslie tri lonce®) Zganjice in
sod®ek piva, ker na danafnji pogreb pokojnice go-
tovo prihruje mnogo naroda,«

Polz je ubogal pameten nasvet Zupanov in
prav je storil.

Ko g0 namred na veder pripeljali krsto iz
trga, sefla se je na pogreb Polzeve Zene taka mno-
ziea ljudij, da celo najstarcjdi ljudje niso pomnili
knj lllk(‘g:l v okolici.

*
* *

*I Lonee (garniec) drii nekaj ez 4 litre,
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Shod . Kr$cansko-socijalne zveze*
v Dolini 13. julija 1898,
(Zvrietek.)

Iz dosedanjih izvajanj je &isto jasno, da so-
cijalizem je proti veri, — proti vsaki najved pa
proti nadi katolidki veri; vsled tega proti cerkvi in
silno proti duhovnom!

Znano vam je, da so bile letos v Trstu pro-
povedi proti socijalizmu. Znano vam je, kaj =0 po-
denjali takrat socijalisti. Na protigovorn z veled, g.
Pavifidem je voditel] socijulistov  Camber rekel
javno: »Vera je ovira do koneénega smotra  soci-
jalizma«, Voditelj Malfatti je izustil: »Ne vem,
Cemu bi vera bila potrebna!s Najodkritosrénejdi pa
je bil Gerin, ki je zatedil: »Tudi brezverstvo je
lahko verstvole

Zatrdil sem spredaj, da socijalizem ni le proti-
verski, nego tudi protinaroden. Socijalisti trde
sicer, da je mednaroden; a to ni res! Nemdki so-
cijalisti so se izrazili, da hodejo zavarovati svoje
nemstvo na vse strani. Francozki soeijalisti  hodejo
varovati svoje francoztvo, A kaj so podenjali av-
strijski v nafem drzavnem zborn proti slovanskim
poslaneem, to je znano dovolj. Ni treba hoditi po
primere tako daled: o zadnjih drzavnozborskih vo-
litvah v Trstu borili so se eocijalisti proti emi-
nentno  ljudskemn  kandidatn g, Nabergoju. Ob
dasu obdinskih volitev v Miljah o miljski socija-
listi oznanjevali kmetom, t. j. Slovencem iz okolice,
kako se hotejo boriti tudi zanje, za njih prava, ter
jim pomagati v mestni zbor. Na voli&du paso
nas zapustili ter so glasovali z nagim najhuj-
&im narodnim nasprotnikom — z radikalno itali-
Jjansko stranko! Mislim, da je dovolj dokazov!

Soeijulisti so goredi protivniki nam najdrazjih
svetinj: vere, narodnosti in obdega obstanka. Ka-
kor je vern od Boga vlita nadnatorna &ednost,
tako je narodnost natorna &ednost, &lo-
veku vrojena od Boga, kateri ljubimo svojo
kri, svoj rod, svoje bitnosti, obidaje in jezik! Ne-
beaki Sin nam je najlepdi primer. Citamo v evan-
gelji, da se je razjokal, ko je v duhu gledal propad
svojega naroda, a jokal je, ker ga je ljubil, ker je
hrepenel videti srednega svoj narod! Ako bi mi
Slovenei zapustili vero in narodnost, mi se gotovo
potopimo v Lahe ali Nemee. Vera in narodnost je
pogoj nagemu obstanku,

Skrbeti pa moramo tudi za gmotni napredek !
Ko sta v letofnjem zasedanji drz. zbora poslanea
Spindi¢ in Laginja hotela iznesti pred vlado eelo
kopo nagih potreb, nista mogla priti do besede radi
nemskih kridadev in njib zaveznikov — socijalistov !

Pomagajmo si do blagostanja, da si ustano-
vimo kmetske zadruge, ker sedaj, ko trta umira,
ko izginja staro lepo istersko Zivinsko pleme, treba
zadrug, zavarovalnie za Zivino, posojil-
nie, da si pomagamo skupno, ko si posamiéni ne
morema. So Ze &asi tu, ko treba kmetovati s knjigo,
drugade ne pojde!

e ———————————————————————

Dogovor, sklenjen med kmeti, se je izpolnil
do picice. Gobar je v jednem tednu kupil Hame-
rovo pristavo in fe pred velikim postom sta se
praznovali dve svathi, Janka Gobarja z Orehovsko
héerko ter Polza z Govedinko.

V' zadetku pomladi je dospel v vas zemlje-
merce ter izprovel zamenjavo zemljisé med Gobar-
jem in Polzem. Ob tej uri, ko %o na polju vtaknili
prvi kol, odhajali 80 iz nasclbine vozovi, odvaja-
Jo&i Hamerjevo premakljivo imetje.

Proti jeseni sta se mlada Gobarja nastanila
na pristavi, Polz pa je tudi imel Ze novo hifo in
vse upanje, da se njegova rodbina pomnoZi za jedno
glavo. Uporabivii to okoligdine, je druga Zena zelo
¢esto grenila Polzu Ziljenje, govoreta mu, da je bil
berad in da se ima zahvaliti le njej za premozenje,
Tukrat je otoZzen kmet bezal ven iz hife na grid,
ter tam, lezé pod boroveem, je premisljeval o toj
dudni borbi, v kateri so Nemei zgubili zemljo, on
pa — &tiri  najblizje osebe.

Ljndje so ze pozabili na PolZzevo zeno, Stanka, ]

Ovéarja in najdenko, toda kmet se je spominjal
celo otrovanega Burka ter krave, ki je radi po-
manjkanja krme fla pod mesarvjey noz!.. .

Tzmed Polzevo
borbo z Nemei, je bedasta Zofija umrla v jedi, a
stara Sobieska v Jozelnovi krémi. Ostali, ne iz-

vzemsi Ivana Nedopera, % zivé in so zdravi,

drugih oseb, zapletenih v

(Konee,)

Nov sovrainik - - socijulizem — je ob meji,
seza #e v nas (Miljski hribi, okoliea); dvignimo
prapor, ki nas vodi v borbi 50 let in ima napis:
» Vse za vero in domovino !«

(Govor gospoda dekana Kompareta je sprem-
ljalo neprestano odobravanje, ob zvrietku pa so bili
ploskanje in Zivio-kliei uprav viharni.)

Sprejete so bile sledede resoludije :

L.

Obéinski svetovalee Urh Samee je pred-
lagal: »Obé&ina Dolina odreka v svojem  obsegu
socijalnim demokratom vsaki shod in javno delo-
vanje v obsegu te obéinee,

1L

Nu@ié je predlagal: »Shod je sklenil bojko-
tovati listi: »Piecolos, »Lavoratores, n\\'venire‘-_,g*
sDelavees, »Svobodas, »Rudedi prapors,” J__f"

w
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»Pozivljn se kri&. socijalna zveza, da ukrene
potrebno za ustanovitev zavarovalnice za Zivino v
Dolini«.

Zahvalivi zhorovalee na lepem vedenju in iz-
bornem redu je predsenik zakljudil zborovanje.

Politi¢ni pregled.

K polozaju. Zastopniki katolitke ljudske
stranke nemike niso izdali nikakega skomunikéja«
o svoji konferenci z grofom Thunom, To dejstvo
je vzbudilo takaj kolikor toliko pozornosti. Tem
vede vznemirjenje je sedaj v nemikih obstrukeij-
skih krogih, ker se #iri vest, da pridakovane iz-
Jave ni bilo zato, ker je tako Zelel — grof Thun,
Proroki politiskega vremena v nemikih skupinah
s¢ boje namred, da se je skleniln tajnost zato, ker
je najbrie prislo do sporazumljenja med grofom
Thunom in redenimi zastopniki gledé na bodode
postopanje v jezikovnem vpraganju, To bi utegnilo
seveda postati  neprijetno za nemike opozicijske
skupine, zlasti, ako se pokaZe resnitno vest, da je
nadrt grofa Thuna napravil dober utis
na nemike konservativee in ti poslednji ne
vidijo v tem nadrtu nikakega napada na neméitvo
avstrijsko.

Nemaki srditezi se po takem poleg Boga bo-
Jijo Se nedesa druzega — praviénosti in jednakega
prava v Avstriji.

Glasovi po novinah o razsmerah v
Tratu. Glasilo vlade hrvatske, » Agramer Zeitunge,
pise :

»Mi smo sicer ogordeni radi trindkih odno-
fajev, toda strmimo ne. Sploh nas ne more nobena
stvar ve¢ spraviti v strmenje, kar se godi v eittd
fedelissima, Od meadanskega ministerstva, ali prav
zn prav od Schmerlingove dobe sem se v Trstu
viada tako, kakor da se to mesto priprav-
lja za priklopljenje drzavi Savojeev. Od
gorl doll se propaguje italijanizem, slovanstyo
pa se potiska nazaj toliko v Trstu, kolikor po
vsem Primorskem. Nemei v Trstu, katerih je na
tisode, go se popolnoma odrekli vsemu. Bili so éasi,
ko s0 le-ti imeli prvo besedo v mestu, polagoma
pa g0 se poitalijandili popolnoma. Ljudje, ki so
doali z Virtemberikega, iz Pruske ali od Rene, se
vedejo tako, kakor da je bil pokojni Garibaldi
njih pravi ujec; ljudje, katerim je ime Kranthuber
in Stutzelberger, se delajo kakor da so vzrasli
ukupno z Dantejem in Michelangelom. Nemei so
postali podajadi Italijanom ; v drugem, najkasneje
v tretjem rodu se poitalijanduje vsaka nemska
rodbina in ti neofiti (novozasajenei) in renegati so
potem najgoreéneji irredentovei. O tem
naj se le ne varnjo v Trstu! Progresso, ki je go-
spodovalee v Trstu, ni ni¢ druzega, nego prikrita
stranka irredentoveev. Razliko delajo tu le nijanse
— kajti previdnost jim ne dovoljuje vsem, da bi
nastopali kar z zadnjimi mislimi in nakanami. Re-
snica pa je, da gospodovalne klike in koterije v
Tretu vedno drzneje, ne skilijo, ampak gledajo
tinkaj ez mejo, ter da niti ne potajujejo svojih
zeljd, Ako pa hotemo veljati pred svetom kakor
snerefenn Italijue, sterra irredentas, potem treba,
da se kazemo italijanske kolikor le mozno, &e ze
resnici, Zato se napenjajo  Ze leta do
skrajnega, da bi Trestu nadeli italijansko navlako.
Sedaj so se enkrat izdali. Progresso si véasih rad
nadevlje plagd lojaloosti. Pridakovati je bilo, da
tudi to pot stori tako, ali temperament jih je za-

nismo v

vel; progresso se ni mogel odredi temu uzitku, ko

je mogel bagatelno postopati s predlogom v
&ast dinastije in cesarjn, Progresso se je de-
maskiral in onega, ki bi hotel v bodode & tajiti
soglasje v idejah med onimi, ki imajo prvo hesedo
v mestni zborovalniei triadki, in med irredento,
tegn bodemo lahko oporarjali na prizore, ki so se
ravnokar vriili v snajzvestejiem mestu«, Avstrijski
driavaniki naj se skesano bijejo na prsa in vsaki
njih bi moral vsklikniti: mena culpa! mea maxima
culpa! Ta zli dub so gojili in vzgajili od zgoraj
doli. Mesto da bi moralno in gospodarsko podpi-
rali slovensko prebivalstvo, ki je v odlo®ni vedini
na Primorskem in da bi temu prehivalstvn
pripomogli do njega dobrega prava, na-
pravili so iz istega prave helotels

K temu izvajanju vladnega lista zagrebskega
dodaje dunajska »Reichswehr« opazko, da &kanda-
lozni odnofaji triadki so postali naravnost nevz-
draljivi. Ta list vsklika: »Zalostno, jako Zalostno,
toda — resniéno.  Na trzadkem namestnistvu pa
ge delajo glahe v ofigled takim resnicam — naj
se Ze namestnik imenuje vitez Rinaldini ali grof
Goiss. «

Cehi in Poljaki. Zupan zlate Prage dr.
Podlipny, je doposlal mestnemu sveta v Krakova
pismo v katerem se zahvaljuje za prisréen vsprejem
tedkih gostov povodom Mickievidevih slavnosti,
Pismo se glasi :

Slavni obdinski svet je izrazil na sijajen nadin
odkritosréna futila prijateljstva, ki spajajo poljski
narod z &eskim. Misel slovanskega bratstva je bila
tudi to pot zvezdavodnica, in nadejamo se, da se
nadim sovrainikom ne posreéi nikdar
ved, da bi raztrgali sveto vez ki nas
veZe jeden na druzega. Iz zavesti Vadega
prijateljstva hoSemo ponosno erpiti novih modij za
boj za sveta prava nada.

ie o sporu cesarja Viljelma s knesom
Lippe-Detmold. Iz porodil je razvidno, da je
postopanje cesarja Viljelma 8 knezom Lippe-Det-
mold napravilo globok utis na vse nemike kneze
in ta dogodek ostane gotovo dlje &asa v razgovoru.
To .povdarjajo sosebno tudi ruske »Novostie, Tsti
list opaZa, da ekscesivni avtoritarizem cesarja Vi-
ljelma je Ze dlje ®asa vzrokom globokemu ozlovo-
ljenju na nekaterih nem#kih dvorih, kateri da niso
z dvorom v Berolinn v nikakih zvezah ved&, razun
onih, ki jih nalaga uljudnost. Redeni ruski list na-
vaja tudi ved sludajev, slidnih temu zadnjemu, ter
pravi, da bi istim utegnile slediti tezke posledice,
eventuvalno tudi kriza politiske nravi.
~ Vsaakako pa je postalo dvomljivo, kje da je
doma huje avtokratstvo: ali v Petrogradu, ali —
v Berolinu?!

Domade vesti.

Pozor! Med vsemi slovenskimi in hrvatskimi
pisatelji-leposlovei se morda ni nobeden tako omilil
nafim ditateliem, nego slavni romanopisee hrvatski
— Avgust Senoa. Opozarjamo samo na divni
povesti, priohfeni v nafem listu: »Kmedki punt«
in »Zlatarjevo zlatoe. Uverjeni smo torej, da vz-
radostimo nafe ditatelje s prijavo, da bodemo pri-
nasali sedaj v podlistku pretresljivo zgodovinsko po-
vest istega pisatelja :

,Cuvaj se senjske roke!"

Zapomnijo naj si dotitniki, kar pife zadnja
»Sotas«: Namestnik grof Goiss pojde prihodnji
petek od Gorice po Soiki dolini, da vidi tudi ta
del zemlje svojega podrodjn, — Slaynostnih
vsprejemov ne bo, ker nase ljudstvo je postalo ze
malee bolj pametno, ker razodarano je bilo doslej
ge vsakikrat! Sprejelo je sijajno Pretisa, Rinaldi-
nijn, Badenijn — a kaj je dobilo za pladilo?

Na gotovih vigjih mestih so se smejali v pest,
ted, to ljudstvo popeljemo na vrviei, kakor bomo
hoteli. Ali varali so se, ker nade ljudstvo se je
med tem spametovalo in je prislo do pravega spo-
znunja. — Novega namestnika v Trstu pozdravi
sicer uljudno, toda brez blisGedih vsprejemov, brez
odusevljenja, brez oglusujodih Zivio-klicev, kateri
g0 vedinoma neprijetni raznim c. kr. nfesom. Nadi
gg. Zupani pa bi lahko povedali ob tej priliki go-
spodu grofu, kakofne nezasliSane razmere vladajo
na raznih ¢, kr. uradib, posebno onih, ki so v zvezi
z glavarstvom v Goriei. kjer se slovenskemu na-
rodu vsaki dan dajejo Zzaljive bree. Skandali po
lanskih volitvah 8¢ niso pozabljeni! Ne-



ftevilno nasih ljudij je jedalo po jedah in 3o tamkaj
stokajo ! Obsodbe nasih okolidanov so naravnost v
nehd kridede, da se jim &Endijo sami nasprotoiki.
Nekateri gospodje na glavarstvu so bili med tem
dasom #e povisani, mesto da bi jih poslali iz Go-
rice, kjer so vzbudili med Slovenci splofno ogor-

Ali kaj bomo nadtevali, saj so vse to znane
redi! Znano je, da ta zistem ima vso pod-

poro v namestnidki pala&i v Trstu — in
dokler se soveazni zistem ne gpremeni, Slovenei ni-
mamo vzroka za — sijajne vsprejeme.

To smo povedali kar naprej, da bo g. grof
vedel, pri &em je!

Kako naJ Slovenel proslavimo cesarjev
Jubilej 2! Bliza se HO-letniea viadanja nafega pre-
svetlega viladarjn. Vsaki drzavljan, vsaka obéina,
vaako mesto, dezela in narod se v radosti spominja
tega redkega dogodka v staroslavni hifi habsbur-
gki, da skaze svojo udanost in ljubezen svojemu
viadarju. Viadar sam je izrazil Zeljo, naj se dr-
savljani izogibajo vsakih hrupnih veselie in slav-
nosti, marved naj se spominjajo dinastidne slavnosti
raje z dobrodelnimi in koristnimi napravami. To
Jje res blaga Zelja blagega vladarja in za nas Slo-
vence kakor nekak opomin do pozrtvovalnosti tudi
#a svoj narodni obstanek. Mi Slovenci smo obko-
lieni od kulturnib imovitejéih narodov. Ti nas za-
tirnjo in potujéujejo. Ako bi bili pod turiko vlado,
ne bi imeli toliko potujéencev. Krvavo potrebnih
Sol nam ne dovolijo; & govoriti in dihati nam
kmalu ne bodo ved dopuiéali, A o vsem tem tla-
denju nas nikdo ne brani, ne vlada in ne driava,
vzlic temu, da je zakon na nadi strani. Mi Slo-
venci smo bili yselej, kadar-koli je bila driava v
nevarnosti, prvi pripravljeni za prelivanje krvi za
domovino, Zvestoba Slovencey je bila vedno ne-
omahljiva. Cemu torej Irupnih slavnosti, veselic in
postavljanja  dragoeenih spomenikov, kar vse je
proti jasno izraZeni volji nafega presv. vladarja.
Vsaki Slovenee naj bi ob tej priliki nekaj Zrtvoval
za kulturne potrebe svojega naroda, da se bodo
spominjali poznejdi rodovi, kako je bil tladen Slo-
venee do sedanjoga dasa — in da nam je de le za
vladanja slavnegn, dobrega za blagor yseh svojih
drzavljanov jednako skrbedega, od vsega sveta vi-
soko spoitovanega monarha Frana Josipa I. na-
potil dan vstajenja in svobode ter da nam sofe le
vzvifieni izgledi in odredilna beseda tega blagega
vladarja ustvarili moZnost gojitve lastne kulture,
prosvete, napredka ter moZnost dela za jednakost
% drugimi narodi.

Ne iz kamena in brona, ampak iz #rtev za
kulturno povzdigo lastnega naroda gradimo spo-
menike v proslavo jubileja cesarjevega, kateri spo-
meniki naj pripovedujejo potomeem, kako je mal,
zapuiden, tladen, od vseh obsovrazljen, ali dober,
vrl, za vse blago in lepo vnet narod snel okove
in se dvignil ob lastni modi, ob svojem svetem
pravu, ob plamtefem navdufenju za svobodo ter
ob -~ dobrotnosti vladarja, ki je v letu 1805,
praznoval H0-letni jubilej blagoslovljenega viadanja
svojega !

Ta poziv nad naj izvole uvaZevati obé&ine,
Zupanstva, drudtva in veljaki sploh !

Y Imenu Jednakopravnostl, — Na drugem
mestu priobéujemo vozni red za kolesarje. C. k. re-
darstveno ravnateljstvo nam je doposlalo ta »vede
v slovenskem jeziku in je isti tudi po oglih mesta
prileplien v treh jezikih. To smo hoteli konstato-
vati, nikakor pa ne z namenom, da bi peli kako
hvalo temu slavnemu ravnateljstvu; istotako tudi
nofemo vzbujati domnevanja, da je na e. k. redar-
stvenem ravoateljstyu v jezikovnem pogledu yse
tako, kakor bi moralo biti. Marved nam je namen
drugi: konstatovali smo to v grajo drugim oblastim,
od katerih bi smeli prej pridakovati, da bodo spos-
tovale narodno jednakopravnost, nego pa redar-
stvena oblast. Saj to je rayno znadilno za nafe raz-
mere, da je v Trstu redarstvena oblast ona, na ka-
teri se goje razmerno morda najliberalneji in (rekli
bi) najmoderneji nazori o narodnem gibanju in na-
rodnih stremljenjih. Povdarjamo &e enkrat, da nismo
napisali teh opazk nikomur v hvalo, v grajo pa
malone — ysem !

Yozni red za kolesarje, izdan v sporazum-
ljenju s tukajénjim mestnim magistratom in po odo-
brenju c. k. namestniStva za Primorsko vy Trstu
od 4. julija 1898 st 6827-1IX, ki bode veljal za

mesto Trst in okolieo, dokler ne izide odnosni de-
Zelni zakon :

1. Voziti s¢ na kolesu je ubnnjemn Po ob-
stranskem tlaku (trotoarju), po javnih prehodih za
pedee, po javnih vrtih, po mostovih v mestu, in po
mestnih trgih med trZnimi wrami, slednjié¢ od 7.
ure zjutraj do 10. ure zveder tudi v ulieah Bar-
riern veechia, Corso, S, Sebastiano, Cavana, Piazza
Grande (izvzemsi &rto ob tramwajskih tradnicah),
2. Kolesarji imajo voziti polagoma in sicer » hi-
trostjo navadno korakajodegn pefea ter imajo zvo-
niti na vhodih v ulice, na razpotjih in sploh na
moéno obiskanih krajih in posebno pa v blizini %ol-
skih poslopij, kadar prihajajo in odhajajo udenci.
3. Nagla voinja, ki presega zmeren tek konja, je
zabranjena v mestnem obsegu, po vaseh in po so-
seskah okolice. 4. Kolesa imajo biti previdena s
trdno zatvornico, z glasnim zvoncem in s primerno
blestefo ludjo z nepobarvanimi stekli. Ludi se imajo
prizgati v mestn istodobno kakor javne svetiljke, v
okoliei pa o mraku. 5. V mestu in na obljudenih
in obiskanih krajih predmestja in okolice ima ko-
lesar med voinjo driati obe roki na krmilu in nogi
na stopalih; isti mora paziti na pesce, jezdece in
vozove, ter morn dati, kadar treba, pravodasno zna-
menje se zvoncem. 6. Kolesar ima voziti na desni
strani ceste; vozove sme pretedi samo na levi strani
in kadar okolnosti to dovold brez gkode za varnost
oseh in prometa. 7, Zabranjena je voinja na ko-
lesih v javnosti osebam, ki ne zamorejo istih rabiti
v meri zahtevani od tega voznega reda. 8. Za-
branjeno je jemati otroke na kolesa. 9. Prestopi
tega voznega reda se kaznujejo, v kolikor ne spa-
dajo pod kazenski zakon, v smislu ministerske na-
redbe od 30. septembra 1857, &. 198 drz. zak.
Kolesar, zasaden v prestopku po organu javne oblasti,
je obvezan slediti istemu ped s kolesom, 10, Ta
yozni red zadobi pravno mo& z dnevom razglusitve,

C. kr. redarstveno ravnateljstvo.
V Trstu, dne 11. julijn 1808,

Razpls sluZeb na Soll — brez udencev,
Mestni Solski svet v Goriei pod predsednistvom #u-
pana dr. Venutija razpisuje 2 provizoriéni mesti za
podugiteljice za tukajinjo ljudsko obdinsko #olo &
slovenskim uénim jezikom, Emolumenti za sluzbi
g0 dolodeni po zakonu z dne 15. okt. 1896, Pro-
énje naj se naslovljajo na mestni Solski svdt.

Prednosti imajo one kandidatinje, ki so iz-
prasane tndi za pouk z lagkim jezikom,

Proti zadnjemu odstavka protestujemo, ker
na slovenskih Solah ne potrebujemo ugiteljic z la-
#kim udnim jezikom, ki bi po uplivu od gotovih
stranij imele nalog raznaroditi glovenske otroke v
slovenski Soli! »Sodac.

Pozor na denar! — Ze od zadetka tekodega
leta je v prometu precej ponarejenih bankoveey in
srebrnib goldinarjev. Denar je ponarejen ved ali
manj ves od ene in iste roke.

Ponarejeni srebrni goldinarji so narejeni ve-
dinoma iz angleZkega metals, nosijo razliéne date,
g0 lazji od pravih goldinarjey, so sivkaste barve
ter so tudi napisi pomanjkljivi.

Od bankoveev se Sirijo ponarejeni oni po 10
gl. Ponarejeni so jako dobro. Glave in drke so od-
tisnjene moéneje in na datumu » Wien, 1. Mai 18580«
Jje W podaben &rki V. Crka i manjka in mesto nje
je jedna pika. Tudi &tevilka 1 manjka,

¥z Ro¢a, Minole nofi o polunodi je tretilo
v hlev Antona Martina v Rodu. Ubilo je tudi
osla, ki je sladko dremal. Hlev je bil hkrati v
ognju, drugo Zivino so redili. V tem nerodnem
mestu ni bilo najti enih lestvie, da bi se bil ogenj
pogusil.  Zgorelo je vse, seno in drugo orodje.
Mnogo so si prizadevali Rocanski gasilei, da bi
ogenj ugasili, pa je bilo nemogode.

Popotnik.

Brezplatno zabavo je imelo sinodi veliko
obdinstya na lesnem trgu. Po ulici 8. Giovanni sta
pri€la na gornji trg ljubdek in ljubica, roka ob roki
in zivahno razgovarjnje se. Presencdena pa sta bila
hudo, kajti na trgu se je zagnala v njiju droga
Zenska in je pograbila prifedio za lase. Nastal je
precej hud vrisé in krik in tudi gledalei go zadeli
piskati. Ljubimee, ki je najprej branil svojo zadnjo
ljubico, se je potem zmuznil po kratkem branjenju
in tudi ona je zginila ob splofnem piskanju in
smehu.

Posledice noréije. H0-letni sedlar Anton
R. in H1-letni sodar Ivan M., ki sta v sluzbi »javne

fistobe«, sta se nordevala vieraj popoludne. V' nor-
&iji je pahnil Anton prijatelja Ivana tako nesredno,
da je ta padel na neko Zelezo in se ranil v levo stran
tivota. Ker so mu boledine narsiale vsled rane
je moral iti Ivan na dom in ledi v postelj. To je
malo odved, da mozakarja, ki nosita na grbi skupno
ved nego eno celo stoletje, uganjata take otrodje
burke.

Napad. Véernj po nodi je bil 22letni de-
lavee J, Sabadin napaden v uliei Fabio Severo od
petih nepoznancev. Ranili so ga na glavi. A to e
ni bilo dosti. Ko je zbezal, 20 mu sledili zopet, ga
ujeli, ga vnovié vegli na tla in pretepali. Na krik
napadenea so napadalei zbezali, on pu se je podal
v bolnignico,

Nezgode. Vieraj popoludne je pahnila neka
dekliea 4-letno Marijo Suman iz Skednja tako, da
je poslednja padla na neko posodo. Reviea se je
ranila  zelo hudo na obrazu, na nosu in gornji
ustnici, Prenefena je bila na zdravnitko postajo in
od tu v bolnignico.

Véeraj ob . uri popoludne se je spodtaknilo
Tl-letnemu Franu Trevizanu v ulici sv. Antona,
Banil se je na desni roki. Zatekel se je na zdrav-
nisko postajo.

Strela. Minolo noé ob 1. uri udarila je
strela v hlev posestnika Ivann Furlana hit, 37,
na Opéinah. Ubila je jedno kravo.

Loterijske itevilke izirebane dne 20, t. m.:

Praga 42, 3b, HO, 79, 33

Inomost . 78, 18, 386, 48, b7.

LoV o 5 o0 @ Y Ol BYL 44 4D, 18
Koledar.

Danes v fetrtek 21, julija: Daniel prer., Julija dev.
Jutri v petek 22, julija: Marija Magd. sp: Teofil, m.

Solndni: Lanin :
Izhod ob 4. uri b min, Izhod ob 6. uri 58 min.
Zahod ., 8. ., 6 Zahod , 8. , 49
Ta {: 30. teden. Danes je 201. dan tega leta, imamo
torej e 164 dni,

Iz pisem BoZene Némcove.

Porota A. Dermota,
(Zvrietek).
1L*)

Ne morem gi kaj, da ne bi sama pisala in
se zahvalila za pripovedke, Jako ste me razvesclil
z njimi. Prevela sem jih Ze za podagogiéni &asopis
sSkola a Zivots. Niti mi Cehi, niti, kolikor mi je
znano, Moravani in Slovaki nimamo podobnih pri-
povedk, kakor so te, ki ste mi jih poslal. Ono o
jagodah (smokviee) in o gromu sem malo razdirila,
da bi bila otrokom bolj vied. Slepirié mi je dal
mnogo misliti. V' rokopisu stoji : Ko slepirié stru-
pene kade vidi, se tudi on modno razgrne a pravi
»Jaz budem pa tako hud, dabudem skodil skoz in
skoz &loveka !« Sko@iti (springen) imamo tudi mi
v deddini, pa bi ne bil pravi smisel. Prestavila sem
tore] to tako-le: »Kdyz slepejs jedovaté hady
spatsil, nadul se moené, Fka: Jd budu nynf tak
zl¥m, Ze projedu &lovéka skrz a skrzs. (Projela ho
dyka, Dolch, jehla projela mu prst, bolest ho pro-
jela atd.) Vendar pa ne vem, de sem zadela pravi
pomen; izvolite presoditi sam! Znana je tudi v
nas, pa se pripoveduje drugade. Zakaj pojo ptidki
samo do kresa, je jako globokomiselna, in najholj
mi ugajn. Tudi igre so lepe in slidno, kakor sZe-
lezen most “imamo tudi mi, samo da se malo dru-
gade igra, Iz Béele sem preveln tudi s Kadicn
kraljica< in iz Novie »O Fafenku in Vuzemus,
tudi za »Skolo in Zivote. Ako niste naroen na
ta &asopis, Vam posljem, ko izide, vsaj zabavni
del. Rada bi prevela ve¢ pripovedk, ki sem jih
ditala v Béeli, toda pogrezam slovarja, imam lo
Murkovega iz L. 1833., in ta ne zadoiéa, O Roje-
nicah sem brala v Novieah in se dudila, da se je
ta vraza tako ohranila v Vas, dodim se v nas na-
haja le malokje. V nas se Sibilje
prorokinje, in & sedaj so priljubljene vedeze-
valke (baby hada¢ky), katere ugibljcjo ljudem o
izgubljenih redeh, zagovarjajo bolezni in pod, In
mislim, da Zenska (babicky) in botrice (kmotficky)
v nadih bajkah, katere so pri porodu deteta, mu
prisojajo sredo in lepoto in varujejo njegovo Ziv-
ljenje, niso ni¢ drugega, nego Vade Rojenice. Na
Slovagkem so ¢ sedaj vedezevalke (védtice), ki
zive navadno v gozdu in ljudstvo jih zelo spostuje.

spominjajo

*) Pisano z azbuko, ponekod napacno,



Jaz delam sedaj na slovaskih hajkah, izmed
katerih so marsikatere poscbno znadilne in pricajo
veliki starodavnosti, Ko izide pryi zvezek, osmelim
¢ gn Vam doposlati,

Pravila, katere ste Vi napisal, in katerih i
Je moj moz prinesel Il eksemplarja, sem obdrizala

jeden cksemplar zase, dragegn sem daln go-
spodu profesorju Hattali, kateri jih je hotel imeti.
Sedaj je izdal sSlove o plku Igorovée z izvirnim
tekstorn in prevod s pojasnili  delo je jako te-
meljito. Dejal mi je, da tadi Vam poilje nekoliko
eksemplarjev.  Ali o v Pravilach priredia, poslo-
viee in izreki samo slovenski? Ali ste jih preva-
Jali tudi iz drugih slovanskih naredi; 7 Ali ne bi
sestavili kakdne slovnice, zlasti manjie in tanko
z Wle? Sole so sedaj glavna  stvar, samo na te
s¢ ozira; da bi bila nada mladina drugadna, v nji
Je vsa nada nada. Zelo se veselin, da Vi obogatite
slovansko literaturo 2z zbirko narodnib pesmij, po-
vestij, Seg in navad Ziljske doline; zlasti se ve-
selim slovesnosti Kresa. V' nas se je ta veder tudi
slovesno praznoval, o njem je bilo mnogo vraz, in
ognji so se kurili, sedaj se pa to deloma prepove-
duje, deloma pozabljn; le po gorah se e slavi
sem ter tja (Jun, pdlemy Jana). Na Slovagkem se
pa 3¢ pogosto slavi, tudi posebne pesmi imajo pri
tem, Izdati nameravam tudi malo zbirko otrodkih
pravljie, iger in malih pesmic; rada bi hotela, de
bi obstojalo vsaj iz nekoliko slovanskih naredij;
prosim, ¢e¢ imate Se kaksno povestico ali igro ali
pesem, da se me spomnite za to zbirko. Mi S1o-
vani bi se morali bolj spoznavati; med
nami je malo prave vzajemne ljubezni; ko bi se
mi bolje poznali, bi ¢ morda bolj ljubili, Kjer
Jeljubezen, tam je Bog, in %o je Bog 2
nami, kdor je zoper nas?!

Toda pismo moram zakljuditi ; ne vem, da-li
preditate to pismo. Jaz sem se malo vadila v ci-
rilicl, samo kadar se malo  srbski in ruski,
Da boste lnzje razumel mojo ‘pisavo, vzela sem si
na pomod Vago azbuko, pa vidim, da je iz tega
nastala lepa meganica, Rada bi hotela, da bi mi
vsi znoli azbuko; kar se mene tide, Jjoz, Se predi-
tate le to, Vam hofem vedno tako pisati in upam,
da pojde &im dalje tem bolje.

Z odkritesrénim  prijateljskim pozdravom  se
priporotam Vadi prijaznosti in ostajam

udim

Vasa prijateljica
Bozena.
Nah nds viech Bih #ivi!
V' zlaté Praze, 21. oktobra 1857,

Zadnje vesti.

Praga 21. Ministerski predsednik grof Thun
pojde v soboto v Ischl porodat ‘eesarju o notranjem
poloZzenju, Sodijo, da v
sklepi za refenje krize.

tej avdijenciji se store

Pariz 21. To not se je bila raznesla govo-
ricn o mnogih aretovanjili vsled preiskave proti
majorju Esterhazyju. Na sumu da je ved vojagkih
oseb radi sokrivde na falsifikacijab, radi katerih je
obtoZen Esterhazy,

Carlgrad 21. Glasom sporodila 5 Krete je
admiral Poitiers — povodom zabranjenja 50 turskim
vojukom, da se niso smeli izkreati — poslal Djevat
pagi pismo, v katerem izjavlja, da se ne sme izkre-
cati nikako vojastvo v pommoZenje turtkih gar-
nizij in da ne sme biti nikakih sprememb v gar-
nizijah. Zajedno se je prepovedalo vsem agencijam
ladij, da ne smejo sprejemati nikakih transportov
vojastva za Kreto,

New-York 21. Iz Kingstona javljajo » Evening-
Post-ic: Vodja ustafey Garein je mrtoy.

Santiago de Cuba 21, Ranjenemu generalu
Linaresu g0 odrezali eno roko.

New-York 21. Kukor se zagotovlja, se je
posreilo Spancem spraviti na varno tovore parnika
»Antonio Lopezs, ki je zafel na suho blizn San
Juan de Portorico.

Kakor poroda >Journals iz Washingtona, sili
general Miles predsednika Mae Kinleya, da mu
dovoli odpeljati vajsko proti Spaniji, potem ko je
zavzel Portorico,

Najnoveja trgovinska vest.

New=York 20. julija. (Izvimi brzojav.)
Plenica za julij 82%, (véeraj 82'), za sep-
tember 737, 2'%), = december
729, (véeraj T72',), kornza za juli 37Y,
(véeraj 37), za september 38 (vieraj 38)
mast 590 (viéeraj 5HK5).

(véeraj

Trgovinske vesti,

Budimpeita, Pienicn za september 831 do 843,
Oves za  spomind Ri za september 650 do 652,
Koruza za maj 1599, 430 do 4-32.

Pieniea: ponudbe holjte, povpmievanja —-—.
dajn 14000 met, stot, Vreme : obladno.

Hamburg, Santos good average za september 204205,
zn decembeer 20°7h, za mare 325, za maj 2,

Havre, Kava Santos good average za juli 86—, za
november 3550 frankov za M) kig.

Pro-

Dunajska borza 21. juiljs 1898,

vévra) danes

Drzavni dolg v papirju . 10170 101°70

" w ¥ srebru 10165 10170
Avstrijaka renta v zlatu . 121-70  121-556

" w ¥ kronuh 101410 101-25
Kreditne akeije . = J687h  BH8H0
London 10 Ler , ., . , ., . . . 11990 11990
Napoleoni . 9H2 953
20 mark . ¥ 1196 11756
100 ital. lir 420 440

1200 oralov zemlje!

Lastnik graji¢ine Stari Ribnik na Hr-
vatkem razproda od svoje grajidine, ki je
1 uro oddaljena od Metlike in dve uri od
Karlovea, na kacih 1200 oralov
zemlje,

Ta grajiéina ima plodovit svet. Kupijo
se po ceni lahko njive, hoste in travniki ter
tako naseli veliko kmeckih rodbin, Lesa je
dosti in Zaga blizu. Pohidtva se z malim
denarjem napravijo. Kraj je lepa ravan,
zemljidda imajo globok svet in so doslej e
malo bila izrabljena. Voda Kolpa tede mej
temi zemljis¢i, Sadno drevje raste bujno na
teh zemljidtih. — Dninarjev je dosti dobiti
po 30-—40 nvé, brez hrane.

Dogovori se lahko placilo kupov po
letih proti zavarovanju.

Podrobna pojasnila podaja  oskrbnidtvo

grajidine Starl Ribnik pri Metliki.

R .. <.
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Zaloga na debelo in na drobno.
Poslljatve le od 8 lit. naprej,
CENE:
OLJE jedilno fino Liter nvé, . . . .
" y  finejse ,, JEE e T
» Olikino . .
" " ﬁno " " L SR
»  Namizno ,, & AW A AT
finejde ,, Wo 5 wite
Extra ,, SO h el
+ » Specjalit. ,, N B . 64, 72
OLJA za cerkvene svetiljke v vréih orig. od Iit.
15, 20, 25 po zmernih cenah. Posiljatve na debelo
namreé za razprodajalce, so da se ni bati nikake
konkurence.
Za Trst in okolico prosto na dom, pustivéi vré
na posodo.

ANTON SIRCA

Trat, Via Aquedotto st. 9.

.

drobno
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7 SLOVENKA )

Glasilo
slovenskega Zenstva.

Izhaja v Tratw
kakor priloga ,Edinosti* vsako drugo soboto.

Naronina znafa: Za nenarofnike . Edinosti* za
vae leto 3 gld., za narodnike , Fdinostiv pa 2 gld. —
Rokopisi naj se pokiljajo urednidtyu  Slovenke*, na-
rofnina pa upravnidtvu . Edinosti*, uliea Molin piceolo,

Dolinost in ponos ysake rodoljubne Slovenke
bodi, da je narodena na ta edini leposlovni list na-
Sega Zenstva ter da ga priporoca o vsaki priliki svojim
prijateljicam in zmankam. — Slovenke! Delnjte na to,
da se ta vad list vepne do zaZeljene vidine, da se
razdiri tako, da nijednn hisa ne hode pogreinla tega
lista. Vaak vspeh  Slovenke* bode jasen dokaz za-

vednosti in napredovanja slovenskega Zenstva,

b

a3 Y

Oddelek
Trd. vojaskega veteranskega draftva v Nabrefini
privedi
v nedeljo dne 31. julija t. I

JAVNO

TOMBOLO

na javnem trgu v Nabrezini.
Dobitki:
Qinkvina . . 100 kron
Tombola . . 200 ,,

z odbitkom takse za financo,

V sludaju slabega vremena se tombola odlo#i
na prihodnjo nedeljo.
Kartele za tombolo se dobivajo pri vodstvu.

Odbor.
100 do 300 gld.

zamorejo si pridobiti osebe veakega stanu v vsakem
kraju gotovoe in Lma'ct(-nu, brez kapitala in rizika z
razpedavanjem zakonito dovoljenih drZavnih papir-
Jev in sredk, Ponuodbe pod naslovom Ludwig Oester-
reicher, v Budimpesti, VIl Deutschegasse 8.

Hotel Volpich

PRI CRNEM ORLU" (AQUILA NERA)

TRST — Via 8. Spiridione, Corso, Via 8. Nicolo — TRST

Najbolj v srediidu mesta ter na novo opravljen.
KOPELJI, VOZ K VSEM VLAKOM.
YV pritlicju
nRestavracija Pilsen od F. Volpicha,

Zastopnika

za Trst is¢e neka tovarna na Celkem. Ru-

tinirani prosilei, kateri imajo znanje s trgovei

naj dopoiljejo prepise sprideval tudi v nem-

fkem jeziku in fotografijo, katero se vrne

na anonéni Burean Ivana Gregr v Pragi,

Heinrichgasse 8. 19, pod #ifro »Zastopnik
za Trste,

150 hektolitrov

izvrstnega belega vina

ima na prodaj

M. Kristofi¢c v Kopru (Capodistria).

Le 80 nv¢. za 3 Zrebanja

IF™ Zadnji mesec

Glavni dobitek 1%rat [00.000 Kron in 3krat 25000 Kron

v gotovini z odbitkom 207,

Srecke jubilejne razstave
po 50 nvé.

Priporodajo: Gius. Bolaffio, || Mercurio Triestino, Mand! & C.. Enr. Schiffmann, Ales. Levi, Ign. Neumann, M. Nigris, 6. Zoldan.

Zrebanje: 6. avgusta 1898.
Zrebanje: 15. septembra 1898.
Zrebanje: 22. oktobra 1898.




